2018 ACTA UNIVERSITATIS CAROLINAE PAG.11-12
PHILOLOGICA 2/TRANSLATOLOGICA PRAGENSIA

JIRILEVY VE VZPOMINKACH SOUCASNIKU

[...] tsmév mého star$iho pritele, usmév, ktery vychazel vsttic druhému ¢lovéku
a s kouzlem samozrejmosti pres hranice narodnich a nazorovych rozdili navazoval kon-
takt, ten usmév, tak mocny ve své bezbrannosti, nebot se mimodék odvolaval na zavazné
spolupracovnictvi, spjaté se samou podstatou tsili v oblasti slova - jeho, Jitiho Levého,
ajen jeho usmév je pravé tak nenahraditelny, jako je tézko zmétitelnd (bylo by proti jeho
duchu napsat - nezméfitelnd) zdsoba informace nebo variety, urceni, rozliSeni a vztah,
kterou v nedlouhé dobé védecké ¢innosti vytvotil ve svém védomi.

- Miroslav Cervenka (1967) Ceskd literatura 15 (2):159.

Tuhle jsem si vzpomnél na posledni setkdni s Jifim Levym: nékolik dnt pfed Vanoci
1966, na néjaké prekladatelské (?) schuzi. Vzdycky odevsad odchazel driv, pred koncem,
aby stihl letadlo nebo vlak do Brna. Uz byl na odchodu, stal v hale Klubu..., spolu jsme
prohodili jen par slov. Rikal jsem mu néco, co fikdm potad, Ze jsem ze véeho umotenej,
Ze je to vSechno stejné marnost v té kleci cenzury, v tom obskurnim lese blbti... Vzpomi-
nam si na ten jeho obligatni ,,zlaty dsmév, kdyz mi na to fekl: ,,Ja vim, ja vim, ale stejné
si myslim, Ze i v tom je potteba porad se pokouset...*

- Jan Zabrana (2001) Cely Zivot, Praha: Torst, 273-274.

Levy spojoval ve své osobnosti dvé vlastnosti, které jsou nutné pro literarniho teore-
tika vysoké arovné: potfebu pro exaktnost teorie a pojmoslovi a citlivost pro estetické
kvality literarnich dél. Ti, kdo ho poznali osobné, nasli v ném ¢lovéka naprosto, napros-
to spolehlivého a vysoce kulturniho. Byl to jeden z téch krasnych muza, které mi bylo
doprano nazyvat prateli.

- Lubomir DolezZel (2013) Zivot s literaturou, Praha: Academia, 123.

... z st [Josefa Skvoreckého] zaznéla — bohuzel nad rakvi v brnénském krematoriu —
pomenu, totiZ Ze to byl skvély védec a az ANACHRONICKY DOBRY CLOVEK. ... jeho
¢ara Zivota ... je totiZ aZ neuvéfitelné pfima ... anachronicky predjimaje vyvoj — soustte-
dil [se] na teorii prekladu... [Skvoreckého] myslenka o anachronicky dobrém ¢lovéku ...
dojima, zejména nas, ktef'i jsme toho anachronického dobrého ¢lovéka tak zblizka znali,
a znali trochu i jeho pribéh.

- Ivo Osolsobé (1993) Anachronismy Jitiho Levého. Tvar 27-28 (4): 16.
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Jeho téméf tisicistrankové dilo ,, Ceské teorie prekladu“ (1957) je prehledem vyvoje pre-
kladatelskych metod a teorii... Své vyzkumy Levy dovrsil monografii ,,Uméni prekladu®
(1963). Tyto dvé prace z néj ¢ini zakladatele ceské védy o prekladatelstvi jakozto soucasti
narodni kultury. Dilo bylo pfelozeno do rustiny a némciny, nebot jeho zadkladni myslenka
o nutnosti skloubenti literarnévédné a lingvistické metody zkoumani predstavovala tehdy
novum... Ze Levého ohlas ve svété nebyl jesté vétsi, zavinila doba. Dnes by o jeho prace
stala predni svétovd nakladatelstvi... Byl to nejen velky védec..., ale i nesmirné hodny
anoblesni clovek.

- Jaroslav Peprnik (1996) Vzpominka na Jitiho Levého, in Zakladatelé a pokracova-
telé: pamdtnik osobnosti obnovené univerzity. Olomouc: Vydavatelstvi Univerzity Palac-
kého, 122-123.
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